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Wu Yongqi 

Das Museum der Terrakottaarmee 
Zur Presentation des „Achten Weltwunders" 
The Museum of the Terracotta Army: 
Presenting the 'Eighth Wonder of the World' 

Im August 1978 bcsuchtc Jacques Chirac, damals Oberbtirger-
meister von Paris, die Grabungsstatte der Terrakottaarmee des 
Kaisers Qin Shihuang. Voller Begeisterung bezeichnete er den 
Ort bewundernd als „achtes Weltwunder". „Das achte Weltwun-
der" wurde zum Synonym fur die weltberuhmte Terrakottaar­
mee. 

Das Museum der Terrakottaarmee ist in situ iiber den drei 
Gruben der Tonarmee errichtet und gilt als das groBte Museum 
in China, welches am ursprunglichen Fundort errichtet ist. Das 
Museum zeigt den Besuchern aus aller Welt die kolossale Di­
mension des „achten Weltwunders" und verwaltet und konser-
viert gleichzeitig mit groBter Sorgfalt den Fundort und die aus-
gegrabenen Funde. Die Wissenschaftler des Museums bearbei-
ten die Funde unter politischen, wirtschaftlichen, kulturellen 
und militarhistorischen Gesichtspunkten. Ferner sind schadi-
gende Einfliisse an der Fundstelle und deren Auswirkung auf die 
Funde sowie Konservierungsfragen Hauptthemen der For-
schung. In dem vorliegenden Artikel wird zunachst ein kurzer 
Oberblick iiber den Aufbau und die Aufgaben des Museums ge-
geben; dann werden die Konservierungsarbeiten des wissen-
schattlichen Personals des Museums an den Erdstegen in den 
Gruben und den Exponaten vorgestellt. 

Aufbau und Aufgaben des Museums 

Das Grab des Kaisers Qin Shihuang befindet sich 35 km ostlich 
von Xi'an in Lintong in der Provinz Shaanxi. Das Museum liegt 
1,5 km ostlich des Grabhiigels des Kaisers Qin Shihuang. Die 
Anlage des Museums ist 20 ha groB. Die Gebaude sind nach 
ihren Funktionen in Ausstellungsraume und Nebengebaude un-
terteilt. Ausstellungsraume sind die drei Hallen der Gruben 1, 2 
und 3, die Halle der bronzenen Quadrigen, die allgemeine Aus-
stellungshalle, das Panoramakino und die KongreBhalle. In den 
Nebengebiiuden sind Erholungsraume fur Besucher, Museums-
shops, Rcstaurierungswcrkstatten, Depots, die Bibliothek, Ver-
waltungsgebaude sowie Wohnanlagen fur einen Teil der Be-
diensteten und die Kantine untergebracht. Das Museumsgelan-
de ist bis auf StraBen, Wegc und einige Platze fur die Besucher 
ganzlich begriint. Das Museum beschaftigt zur Zeit knapp 300 
Personen, darunter als wissenschaftliches Personal 10 Professo-
ren und Dozenten, 34 Lektoren sowie knapp 50 Lehrassistenten. 
Zusatzlich stehen je nach Bedarf nahezu 100 Grabungshelfer 
und Techniker fur Restaurierungsarbeiten zur Verfugung. 

Das Museum der Terrakottaarmee wurde im Oktober 1979 
eroffhet. Heute, nach achtzehnjahriger Entwicklung, hat das 
Museum ein ansehnliches AusmaB erreicht. Das Museum be-

In August 1978 Jacques Chirac, then mayor o f Paris, visited the 
excavation site o f Emperor Qin Shihuang's terracotta army. Full 
of enthusiasm, he admiringly described the site as the 'Eighth 
Wonder of the World', a phrase that has become a synonym for 
the world-famous terracotta army. 

The Museum of the Terracotta Army is built over the three pits 
of the clay army; it is the biggest museum in China that is con­
structed on the site of its findings. The museum exposes the co­
lossal dimensions o f the 'Eighth Wonder o f the World' to visi­
tors from around the world, and at the same time administers and 
conserves the site and the excavated findings with great care. 
The museum's scientists deal with political, economic, cultural 
and military history aspects o f the findings. Damaging influenc­
es on the site and their effect on the artifacts are main topics o f 
research, as are problems o f conservation. This article will give 
a brief survey of the organization and tasks o f the museum, fol­
lowed by a presentation o f the scientific staff's conservation 
work on the earth banks in the pits and on the exhibition objects. 

Organization and Tasks of the Museum 

The grave of Emperor Qin Shihuang is located in Lintong, 35 ki­
lometers east o f Xi'an in Shaanxi Province. The museum is 
1.5 kilometers east of Emperor Qin Shihuang's grave mound. 
The museum complex covers 20 hectares. The buildings can be 
classified according to their function as either exhibition spaces 
or outbuildings. The exhibition spaces include the three halls 
over pits 1 ,2 and 3, the hall o f the bronze quadrigae, the general 
exhibition hall, the panorama cinema, and the conference build­
ing. In the outbuildings are rest areas for visitors, museum 
shops, restoration workshops, storage facilities, the library, ad­
ministration buildings, living quarters for some of the employ­
ees and the cafeteria. Except for streets, paths and some squares 
for visitors, the museum site is like a green park. The museum 
currently employs almost 300 people; scientific staff includes 
ten professors and lecturers, 34 instructors and about 50 teach­
ing assistants. In addition almost 100 excavation assistants and 
technicians for restoration work are available according to need. 

The Museum of the Terracotta Army was opened in October 
1979. Today, after 18 years of development, the museum has 
reached substantial dimensions. The museum manages all ad­
ministrative tasks independently and in the course o f time has 
achieved great successes in research and conservation work. Nu­
merous monographs, research reports and textbooks, as well as 
several hundred scientific articles, have been published. Publi­
cations by the museum director and the scientific staff have won 
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waltigt alle verwaltungstechnischen Aufgaben selbstandig und 
hat im Laufe der Zeit groBe Erfolge bei den Forschungs- und 
Konscrvierungsarbeiten erzielt. Es wurden zahlreiche Monogra-
phien, Forschungsberichte und Studienausgaben, sowie mehre-
re hundert wissenschaftliche Aufsatze veroffentlicht. Die Publi-
kationen des Museumsdirektors und des wissenschaftlichcn Per­
sonals errangen zahlreiche Preise der Provinz. Insbesondere hat 
die Restaurierungstechnik fur die bronzene Quadriga Nr. 1 den 
zweiten Preis fur Wissenschaft und Technik des Provinzministe-
riums erhalten. welches bisher die hochste Auszeichnung bei 
der Restaurierung von Kulturgutern ist, die jemals in China ver-
geben wurde. Diese Leistungen sind national und international 
sehr anerkannt. Seit der Eroffnung haben uber 30 Millionen Be-
sucher das Museum besichtigt, davon uber vier Millionen Aus-
lander. Uber 120 Staats- und Regierungschefs besuchten das 
Museum, u. a. Bundeskanzler Kohl, die Bundesprasidenten Car-
stens und Herzog, Konigin Magarethe II. von Danemark, die 
franzosischen Prasidenten Giscard, Mitterand und Chirac, Koni­
gin Elisabeth II. von GroBbritannien, die Premierministerin 
Mrs. Thatcher, die US-Prasidenten Reagan, Carter, Nixon, Bush 
und Vizeprasident Mondale, die japanischen Premierminister 
Takeshita, Murayama und Ohira. 

Die Aufgaben des Museums werden von drei Hauptabteilun-
gen wahrgenommen: Verwaltungs-, Forschungs- sowie Ver-
triebs- und Betriebssabteilung. Die Hauptabteilung Verwaltung 
beinhaltet die Arbeitsplanung, Personal- und Finanzwesen, Be-
schaffung und Logistik sowie Schutz der Funde. Die Hauptab­
teilung Forschung bearbeitet die historischen Quellen, unter-
sucht und konserviert die archaologischen Funde, entwickelt 
Konzepte fur Ausstellungen und Informationsmaterial, organi-
siert Ausstellungen im Ausland und erstellt die Reproduktionen 
der Artefakte. Die Vertriebs- und Betriebsabteilung ist u. a. zu-
standig fur die Herstellung und den Verkauf von Souvenirs, die 
Bewirtschaftung von Restaurants, Kantinen und andere Dienst-
leistungen. Das folgende Schema gibt einen Uberblick iiber die 
Aufgaben: 

numerous prizes in the province. The restoration technology em­
ployed on bronze quadriga no. 1 received the second prize for 
science and technology from the province ministry, which so far 
is the highest honor ever given in China for the restoration o f 
cultural goods. These achievements have received recognition 
nationally and internationally. Since its opening over 30 million 
visitors have toured the museum, including Chancellor Kohl o f 
Germany, presidents Carstens and Herzog o f Germany, Queen 
Margaret II o f Denmark, the French presidents Giscard, Mitte­
rand and Chirac, Queen Elizabeth II o f Great Britain, Prime 
Minister Mrs. Thatcher, the US presidents Reagan, Carter, 
Nixon and Bush and vice president Mondale, the Japanese 
prime ministers Takeshita, Murayama and Ohira. 

The tasks of the museum are distributed among three main de­
partments: administration, research, and marketing and opera­
tions. The administration department includes work planning, 
personnel and finances, procurement and logistics, and protec­
tion of the findings. The research department deals with histor­
ical sources, studies and conserves the archaeological findings, 
develops plans for exhibitions and informational materials, or­
ganizes exhibitions abroad and makes reproductions o f the arti­
facts. The marketing and operations department is responsible 
for production and sale o f souvenirs, management o f restau­
rants, cafeterias and other services. The following diagram gives 
an overview of the tasks: 

Direktor 
Stellvertretender 
Direktor 

Director 
Deputy director 

Verwaltung 

Geschitftsstelle: 
Geschaftsfuhrung 

Loglstlk und 
Veraorgung 

Sicherheltsabtollung: 
Sicherheit der Kullurguto. 

Flnanzen, Flnanzplanung: 
Einnahmen. Ausgoben; 
Abfuhrung der Steuem 

Personalabtellung: 
Rersonalsachen, 
Lohne und Gehalter 

Forschungsabtellung: 
Forschung u. Entwicklung, 
Blbtiothek u. Archiv 

Ausatollungstechnlk. 
Auastellungsorgonlaatlon 

bftenlllchkeltsarbelt: 
Informationsmatonal 
fur Besucher. 
Empfange von VIPs 

Grabungateam: 
Feldausgrabungen 

Konsorvierungsabtellung: 
Schutz u. Konservierung der 
Funde sowie deren Restau­
rierung und Fteproduktion 

Vortrieb und 
Dienstleistungen 

Arbeitsvermlttlungsstelle: 
Arbeitsvermittlung 
ftlr Angehonge der 
Beschaftlgten 

Besucherdlenst: 
Entwicklung, Herstellung 
und Verkauf von Souvenirs; 
Fteslaurant u. a. 

Repro-Werkstlitton: 
Reproduktionen fur den 
Souvenlrverkauf 

Reisebiiro: 
Reiseorganisatlon fur 
inlandische Besucner 

Werbeagontur 
Kommerzlelle Werbung 
fur das Museum 

Administration 

Hoadquarters: 
Management 

Logistics and 
Maintenance 

Security Department 
Safety of the cultural goods 

Finances, 
Finance planning: 
Income, expenses, 
taxes 

Personnel Department: 
Personnel issues, 
wages and salaries 

Resoarch Department: 
Research and development, 
library and archives 

Exhibition Technology. 
Exhibition Organization 

Public Relations Work: 
Informational material for 
visitors; Reception of 
very important persons 

Excavation Team: 
Field excavations 

Conservation Department: 
Protection, conservation and 
Restoration and reproduction 
of artifacts 

Employment Department 
Employment office for 
relatives of employees 

Visitor Services: 
Development, production and 
sale of souvenirs; restaurant 
service and other service 

Reproduction Workshops: 
Reproductions for souvenir 

Travel Office: 
Travel organization for 
domestic visitors 

Publicity Agency: 
Commercial aspects of 
the museum 
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Das Schema zeigt nicht alle Abteilungen des Museums. Bei-
spielsweise sind folgende Aufgaben nicht genannt: Planung, 
Bau und Unterhalt der Gebaude; Begriinung, Pflege und Reini-
gung des Museumsareals; Sicherheit und Ordnung des Gelan-
des; Druck, Verkauf und Entwertung von Eintrittskarten; Was-
ser- und Elektrizitatsversorgung sowie Klimatisierung und Hei-
zung. Fern eincr GroBstadt gelegen, ist das Museum nicht an die 
offentliche Ver- und Entsorgung angeschlossen; auch diese Auf­
gaben werden vom Museum bewaltigt. 

Die Aufgaben des Museums werden anhand des Diagramms 
deutlich: Konservierung und Verwaltung der Fundstatten der 
Terrakottaarmee und der Funde; Ausstellung und Erklarung die-
ser bedeutsamen Fundgiiter; historische und archaologische Er-
forschung des Fundortes und der Fundobjekte sowie Entwick-
lung neucr Techniken zur Konservierung der Fundstatten und 
-objekte. Die Durchfuhrung der oben genannten Aufgaben be-
darf groBerer Anstrengungen als bei anderen Museen gleichen 
Typs. 

Die Gruben der Terrakottaarmee und ihre Bedeutung 

Die Hauptexponate des Museums der Terrakottaarmee sind die 
drei freigelegten Gruben mit den tonernen Kriegern und Pfer-
den. Diese drei Gruben sind Teil der Gesamtanlage des Mauso­
leums des Kaisers Qin Shihuang. Yin Zheng, so der Geburts-
name Name des Kaisers, wurde der erste Kaiser von China. Ge-
boren im Jahre 259 v. Chr., bestieg er im Alter von 13 Jahren den 
Konigsthron und iibernahm 22jahrig die Regierungsgeschafte. 
Uber das chinesische Reich herrschten zu jener Zeit noch sieben 
Lehnsfursten. Yin Zheng war der Konig des Staates Qin. Mit 
Weitsicht und aggressiver Politik fuhrte er den Staat Qin zu 
groBer wirtschaftlicher und militarischer Macht. In mehr als 
zehn Jahren eroberte er nacheinander die sechs anderen Staaten, 
vereinte das chinesische Reich im Jahre 221 v. Chr. und griinde-
te die Qin-Dynastie: das erste chinesische Kaiserreich. Kaiser 
Qin Shihuang lieB, gctrieben von unersattlicher Gier, bereits zu 
seincn Lebzeiten, seit dem Jahr seiner Thronbesteigung, sein 
Grab errichten. Nach der Reichseinigung wurden die BaumaB-
nahmen in noch groBerem Umfang weitcrgefuhrt. Nach schrift-
licher Uberlieferung waren zeitweise mehr als 700 000 Men-
schen am Bau seines Mausoleums beschaftigt. Das Mausoleum 
mit einer Gesamtflache von 56,26 km2 wurde 7,5 km ostlich von 
Lintong errichtet. Der Grabhugel war urspriinglich 115 m hoch, 
heute miBt er infolge einer zweitausendjahrigen Geschichte 
nur noch 47 m. Der Grabhugel war von zwei Wallen umgeben. 
Inncrhalb und auBerhalb der Walle wurden palastartige Ge­
baude errichtet. Im Grab befinden sich nach der Uberlieferung 
kostbare Gegenstande aus Gold, Silber und Jade, auBerdem soil 
es mit Model len von Seen und Flussen, der Sonne, des Mondes 
und der Sterne geschmuckt sein. Diese Seen und Fliisse seien 
mit Quecksilber gefullt und sollen die Erde symbolisieren. 
Sonne, Mond und Sterne seien aus Gold. Silber und Jade und 
sollen den Kosmos symbolisieren. Im Grabbezirk sind ferner 
eine groBe Zahl von Gegenstanden hochster kunsthandwerk-
licher Qualitat gefunden worden. Bisher wurden uber 400 Gru­
ben fur Beigaben entdeckt, darunter auch die Gruben der Terra­

kottaarmee. 
Im Marz 1974 stieBen einheimische Bauern beim Bohren ei-

nes Brunnens auf Tonfragmente. Wissenschaftliche Grabungen 
und weitere Probebohrungen fdrderten anschlieBend aus drei 
Gruben Tonfiguren ans Tageslicht. Die in Ost-West-Richtung 

The diagram does not show all the museum's departments. 
Tasks which are not mentioned include planning, building and 
maintenance; landscaping, care and cleaning o f the museum 
property; security and orderliness for the site; printing, sale and 
canceling o f entry tickets; water and electric supply, air condi­
tioning and heating, etc. Located far from a large city, the mu­
seum is not connected to public supply and waste systems; these 
are also tasks that the museum must master. 

The tasks of the museum become clear from the diagram: con­
servation and administration o f the excavation site o f the terra­
cotta army and of the artifacts; exhibition and interpretation o f 
these important findings; historical and archaeological research 
into the site and the artifacts; development o f new technologies 
for conservation of the site and the objects. Execution o f the 
above-mentioned tasks requires more effort than at other mu­
seums of this type. 

The Pits of the Terracotta Army and 
Their Significance 

The main exhibits of the Museum of the Terracotta Army are 
three exposed pits with clay warriors and horses. These three 
pits are part o f the overall complex o f the mausoleum of the First 
Emperor o f China, Qin Shihuang. Born as Yin Zheng in the year 
259 BC, he became king at the age o f 13 and took up control o f 
the government at the age of 22. At that time the Chinese empire 
was still ruled by seven feudal lords. Yin Zheng was king o f the 
state of Qin. With farsightedness and aggressive politics he led 
the state o f Qin to great economic and military power. In over ten 
years he conquered the six other states one after the other, unit­
ing the Chinese Empire in the year 221 BC and founding the Qin 
Dynasty: the first Chinese empire. Driven by insatiable greed. 
Emperor Qin Shihuang began to have his grave complex erect­
ed already during his own lifetime - starting in the year he as­
cended the throne. After unification o f the empire construction 
work was continued on an even greater scale. According to writ­
ten sources at times more than 700 000 people were involved in 
building his mausoleum. Covering a total area o f 56.26 km2, the 
mausoleum was erected 7.5 kilometers east o f Lintong. The 
grave mound was originally 115 meters high; today, after a two-
thousand year history, it measures only 47 meters. The grave 
mound was surrounded by two ramparts. Palace-like buildings 
were erected both inside and outside the ramparts. According to 
tradition there are valuable objects o f gold, silver and jade in the 
grave and it is decorated with models o f lakes and rivers and o f 
the sun, the moon and the stars. The lakes and rivers, symboliz­
ing the earth, are said to be filled with mercury. The sun, moon 
and stars were o f gold, silver and jade and symbolize the cos­
mos. A great number of objects of the highest artistic quality 
have also been found in the grave complex. So far more than 
400 pits for subsidiary burials have been discovered, including 
the pits with the terracotta army. 

In March 1974 local farmers stumbled upon terracotta frag­
ments while drilling for a well. Scientific excavations and fur­
ther test drilling subsequently brought to light terracotta figures 
from three pits. Laid out to the east-west, rectangular pit no. 1 
has a total area o f 12 600 nr . A long corridor runs along the east 
end of the pit, in which three rows o f warriors stand facing the 
east. Apparently they form the vanguard of the battle formation. 
In the south, north and west of the pit there are single rows o f 
warriors facing in the respective direction. They serve as the left 
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angelegte, rechteckige Grube 1 hat eine Gesamtflache von 
12600 nr. Am ostlichen Ende der Grube verlauft ein langer 
(Corridor, in dcm drei Reihen von Kriegern nach Osten gerichtet 
stehen. Offensichtlich bilden sie die Vorhut der Kampfforma-
tion. Im Siiden, Norden und Westen der Grube steht je eine Rei-
he von Kriegern mit Blick in die jeweilige Himmelsrichtung. Sie 
dienen als linke und rechte Flanke sowie als Nachhut. In der 
Miltc der Kampfformation stehen in 38 Reihen FuBsoldaten mit 
dem Gesicht gen Osten, dazwischen in regelmaBigen Abstanden 
Streitwagen mit jeweils vier Pfcrden und drei Offizieren. In der 
Grube 1 finden sich schatzungsweise iiber 6 000 Tonkrieger, 
iiber 50 Streitwagen und iiber 200 Tonpferde. Die L-formige 
Grube 2 hat eine Gesamtflache von 5 988 m2. Am vorderen Ende 
befinden sich 160 stehende und 172 kniende Armbrustschiitzen. 
Die Bogenschiitzen bilden cine eigenstandige kleine Kampf-
einheit. Hinter ihnen steht eine Truppe mit Streitwagen, Infante-
risten und Kavalleristen. Grube 2 wird zur Zeit ausgegraben. 
Insgesamt werden iiber 800 Tonkrieger, 470 Tonpferde und 
80 Streitwagen vcrmutet. Grube 3 ist die kleinste der drei Gru-
ben, sie ist 520 m2 groB. Hier wurden ein Streitwagen, vier Pfer-
de und 66 Tonkrieger gefunden. Es wird vermutet, daB es sich 
hochstwahrschcinlich urn die Kommandozentrale handelt. Die 
Figuren aller drei Grubcn sind iiberlebensgroB, vollplastisch 
und naturalistisch modclliert. Auch wenn die Proportionen ein-
zelner Teile einer Figur nicht immer richtig sind, geht von der 
Gesamtheit und der groBen Anzahl der Figuren ein gewaltiger 
Eindruck aus. Dies begriindet die Starke des kiinstlerischen 
Ausdrucks der Tonarmec. Westliche Kunstwerke, bei denen 
man den Gefuhlsausdruck und die Individualist der dargestell-
ten Figuren hervorzuheben pflegt, sind der Tonarmee in dieser 
Hinsicht unterlegen. In den Gruben wurden ferner iiber 40 000 
Bronzewaffen gefunden. Verschiedentlich belegen Funde, daB 
die Tonfiguren urspriinglich mit leuchtenden Farben bemalt wa-
ren. Die drei Gruben warcn ehemals iiberdacht, die gesamte An-
lage war unterirdisch. Der Bodcn der Gruben Iicgt 4-7 m unter 
dem heutigcn Bodcnniveau. 

Die Chinesen des Altertums glaubten, daB Menschen Seelen 
bcsitzen. Nach dicser Vorstellung wanderten die Seelen nach 
dem Tode aus dem Korpcr in eine anderc Welt und „lebten" dort 
weitcr. Das Grab bot eine Wohnstatte fur die Seele. Als Kaiser 
wollte Qin Shihuang alles, was er zu Lebzeiten besaB, auch nach 
seinem Tode um sich haben. Deshalb lieB er sich ein mit vielen 
Grabbeigaben gefulltes Mausoleum als sein unterirdisches 
Reich bauen. Die Terrakottaarmee, seine Kampftruppc nach sei­
nem Tode, sollte dieses unterirdischc Reich beschiitzen. 

Die Entdeckung der Terrakottaarmee des Kaisers Qin Shi­
huang erregte weltweit groBtcs Aufsehen. Die ungeheure Macht 
der Terrakottaarmee iibt eine magische Anziehungskraft auf die 
Besucher aus. Glcichzeitig zieht der Fund wegen seiner groBen 
Bedeutung und seiner Reichhaltigkeit auch Wissenschaftlcr ver-
schiedener Disziplinen an. Historiker erhalten durch die Funde 
neue Einblickc in die Kulturgeschichtc der Qin-Dynastie und 
des chinesischen Altertums. Archaologen finden durch typolo-
gische und stratigraphischc Studien neue, genau datierbare 
Vergleichsobjekte und Fundschichten. Die Funde erweitern die 
Kenntnisse iiber die materielle Kultur der Qin-Dynastie. Die 
Tonfiguren sind die Hohepunkte der Piastik derQin-Zeit; durch 
sie wird die Kunstgeschichte der Qin-Zeit neu geschrieben. Fur 
die Herstellungstechnik der Tonfiguren, die GuBtechnik der 
Bronzewaffen und deren Korrosionsschutz interessieren sich 
viele Naturwissenschaftler, da sie neues Material fur die Ge-
schichte der Technologic darstellcn. Der Denkmalpflege wurden 

and right flank, as well as the rearguard. In the middle o f the bat­
tle formation there arc 38 rows of foot soldiers facing east; at 
regular intervals between them are chariots, each with four hors­
es and three officers. In pit no. 1 there arc an estimated 6 000 
terracotta warriors, more than 50 chariots and more than 200 
horses. L-shaped pit no. 2 covers a total area o f 5 988 nr. At the 
front arc 160 standing and 172 kneeling crossbowmen. These 
form an independent small battle unit. Behind them is a troop 
with chariots, infantry and cavalrymen. Pit no. 2 is currently 
being excavated. It is assumed that altogether there are over 
800 terracotta warriors, 470 horses, and 80 chariots. Pit no. 3 
is the smallest of the three pits, 520 nr . Here one chariot, 
four horses and 66 terracotta warriors have been found. It is 
presumed that this is most likely the command center. The 
figures in all three pits are fully and realistically sculpted, larger 
than life-size. Even if the proportions o f some parts o f a figure 
are not always correct, the overall effect and the huge number o f 
the sculptures make an overpowering impression. Here lies the 
power of the terracotta army's artistic expression. In this respect 
Western works of art, which emphasize the emotional expres­
sion and individuality o f a figure, cannot compete with the 
terracotta army. More than 4 0 0 0 0 bronze weapons were also 
found in the pits. Findings have repeatedly provided evidence 
that the terracotta figures were originally painted with brilliant 
colors. The three pits were formerly roofed over; the entire 
complex was underground. The level o f the floor o f the pits is 
4-7 meters below the current ground level. 

The ancient Chinese believed that humans had souls. Accor­
ding to this belief after death the soul traveled from the body in­
to another world and continued to 'live' there. The grave was a 
dwelling for the soul. As emperor, Qin Shihuang wanted to have 
everything he had owned in life after his death as well. There­
fore he had a mausoleum filled with numerous grave furnishings 
built as his underground empire. The terracotta army, his troops 
after his death, were to protect this underground empire. 

The discovery of Emperor Qin Shihuang's terracotta army at­
tracted great attention worldwide. The immense power o f the 
terracotta army has a magical attraction over visitors. At the 
same time because of its great significance and its richness the 
discovery also interests scientists o f various disciplines. Histori­
ans are gaining new insights into the cultural history o f the Qin 
Dynasty and ancient China because o f these findings. Through 
typological and stratigraphic studies archaeologists are finding 
new comparative objects and layers o f artifacts that can be dat­
ed precisely. The findings are increasing knowledge o f the ma­
terial cultural of the Qin Dynasty. The terracotta figures are the 
zenith of sculptural works from the Qin period; the art history o f 
the Qin era has been rewritten because of them. Many scientists 
are interested in the technologies used to produce the terracotta 
figures and to cast the bronze weapons, as well as in the protec­
tion of the latter from corrosion; they represent new material for 
the history o f technology. Exposure o f the clay army provided 
new impulses in the field o f conservation. National and inter­
national experts show great interest in the findings. 

The Museum of the Terracotta Army and the Bavarian State 
Department o f Historical Monuments have cooperated very 
efficiently in their research into the causes of damages on the 
polychromy of the terracotta figures and into methods for their 
conservation, as well as in their investigations for conservation 
o f the earthen partition walls in the pits. Many experiments have 
been successfully carried out, and there have been break­
throughs in several fields. Knowledge has been gained in many 
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B. %m%wft&fimmmmft.'mMmmm 

S f f i t t & f r t i r . i i S f t g l , 

c. ^ww j t ^ t t iWfS : . 
ffl^wspttittftfk^wo • 

D. &±J$X#M»±. M/ l i^g^o 
WM- fot£iiWJllA& 
MJJHS#3J±. M g ^ f f i u ^ i B i t M ^ S 
* a « * ^ s w i i t f i i m m 
t M M M f t m o ^ M ^ g p ^ « S i t ^ P 

Jfc^o 
E. ii^KMEEM. WW 

£J£fe?fc&o WMAftft. iP^H^f. 
ffi&$fiJ»&M. iaifii^^o 

F. mtmn. inXo fliaftp; 
W M t t . jnAJinssft. M / ^ M . 
M o 

G.mmmm^o , 
•Mo ^ a ^ f e . n^-itc 

H.,«D A Mies*. JB$—"MlftBM^ 
« « ^ x r f f l * n $ - # o 

316 



durch die Frcilegung der Tonarmcc neue Impulse gegeben. Na­
t ional und internationale Fachleutc haben groBes Interesse an 
den Fundcn. 

Das Museum der Terrakottaarmce und das Bayerische Lan-
desamt fiir Denkmalpflege haben bei der Erforschung der Scha-
dcnsursachen von den Farbfassungcn der Tonfiguren und dcrcn 
Konscrvicrungsmcthoden, sowic zur Konservierung der Erd-
stegc sehr cffizient zusammcngearbcitct. Vielc Experimente 
wurden mil Erfolg durchgefuhrt und in manchen Bcreichcn 
wurdcn Durchbriiche erzielt. Anhand eines einzigen, allerdings 
rcichhaltigen Fundes sind neue Erkenntnisse in vielen Berci-
chen gcwonncn worden. Aus diescm Grund hat die Tonarmcc 
als einzigartiges Kulturerbe die Aufmcrksamkeit der Welt auf 
sich gczogen. 

Die hohe kunsthandwerkliche Qualitat der bronzenen 
Quadrigen 

Im Dczcmbcr 1980 wurde in der Nahc der Tonarmee-Gruben, 
ca. 20 m wcstlich des Tumulus, cin wciterer sensationeller Fund 
freigelcgt, namlich die Bronzequadrigen, die als „Kr6nung der 
Bronzen" geriihmt werden. 

Die Grubc, in der sich die zwei Bronzequadrigen befanden. 
liegt 7,8 m unter dem heutigen Erdbodcn. Die beiden Quadri­
gen, urspriinglich durch eincn groBcn Holzverschlag geschiitzt, 
bilden als vorderer und hintercr Wagcn eine Einheit. Sic sind 
ganzlich aus Zinnbronze im MaBstab 1 : 2 hergestellt. Die bei­
den zweiradrigen Wagen haben einfache Deichseln und werden 
jeweils von vier Pferden gezogen. Die Beschlage der Wagen und 
Pferdc sind hauptsachlich aus Gold und Silber. Die Wagen-
kastcn sind mit zoomorphen Mustcrn, rankenartigen Wolken-
Mustcrn und geometrischen Mustcrn bcmalt. Jeder Wagen wird 
von einem Wagcnlenker gesteuert, dessen Bekleidung verrat, 
daB cr dcnsclbcn Rang wic die ranghochsten Offiziere aus den 
Tonarmcc-Gruben hat. 

Der vordcrc Wagen hat eincn klcincrcn Kastenaufbau als der 
hinterc. Beidc Aufbautcn sind brcitcr als lang. Der Kastenauf­
bau des vorderen Wagens hat drci Wande, die hintere Seite ist 
offen. Auf dem Wagen steht ein Sonncnschirm, der auch Schutz 
vor Wind und Regen bieten soil. Dieser Wagen ist ausgerustet 
mit ciner bronzenen Armbrust, Schild und Pfcilen. Der Wagen-
lenker lenkt die Pferde stehend vom Wagen aus. Der Aufbau des 
hintcrcn Wagens enthalt zwei Kammcrn. Der Wagenlenkcr 
hockt auf den Fersen in der offenen, vorderen Kammer. Die 
groBc hinterc Kammer. mit cincm ovalcn Baldachin als Beda-
chung, ist allseitig geschlossen und riickscitig durch eine kleinc 
Tur zugiinglich. In der linken und rechtcn Wand der groBcn 
Kammer befindet sich jeweils ein klcines Fenster. Der Wagen-
besitzcr konntc in dieser Kammer sowohl sitzen als auch liegen. 
Der hinterc Wagen ist der cigcntliche Rcisewagen, der vordere 
der Bcglcitwagcn. Wcnn die Tcrrakottakricger als Truppe das 
unterirdischc Reich des Kaisers schutzen sollten, sind die Bron-
zewagen, vom Gcsamtkonzcpt her geschen, die Reisefahrzeugc 
fiir die Seclc des Kaisers. 

Die Holzvcrschalung fur die Wagcn ist nicht mehr erhaltcn. 
Durch den Druck der aufgeschiittctcn Erdc zerbrachen die Wa­
gen in iibcr 3 000 Teile. Die Rckonstruktion war sehr schwieng, 
vermutlich noch miihsamer als die Herstellung selbst. Mehr als 
30 Rcstauratorcn benotigten sieben Jahrc, urn die beiden Wagcn 
zu rekonstruicren und zu rcstauriercn. Die Gesamtkosten betru-

gen mehr als 4 0 0 000 RMB. 

fields on the basis o f a single, although rich, discovery. For this 
reason the terracotta army, a unique example o f cultural heri­
tage, has attracted the attention o f the world. 

The High-Quality Craftsmanship of the Bronze Quadrigae 

In December 1980, close to the pits o f the terracotta army 
and about 20 meters west of the tumulus, another sensational 
discovery was exposed: the bronze quadrigae, extolled as the 
'high point o f bronzes'. 

The pits in which the two bronze quadrigae were found are 
7.8 meters below the current ground level. Originally protected 
by a large wooden shed, the two quadrigae form a unit as front 
and rear chariots. They are made completely o f tin bronze, at a 
scale of 1 : 2. Both two-whcclcd wagons have simple shafts and 
are each drawn by four horses. The hardware on the wagons and 
the horses is mostly gold and silver. The chariot boxes arc paint­
ed with zoomorphic forms, tendril-shaped cloud and geometri­
cal patterns. Each wagon is driven by a charioteer whose cloth­
ing indicates that he has the same rank as the highest officers 
from the pits o f the terracotta army. 

The front chariot has a smaller box than the rear one. Both are 
wider than they are long. The box o f the front chariot has three 
sides but is open to the back. There is an umbrella standing in 
the box, to offer protection from wind and rain. This chariot is 
equipped with a bronze crossbow, a shield and arrows. The cha­
rioteer drives the horses from a standing position in the wagon. 
The rear chariot has two chambers. The charioteer crouches on 
his heels in the open front chamber. The large rear chamber, with 
an oval baldachin as a roof, is closed on all sides, but accessible 
through a small door at the rear. In the left and right walls of the 
large chamber there is a small window. The chariot owner could 
sit or lie down in this chamber. The rear wagon is the chariot o f 
the true traveler, the front one is his attendant chariot. If the 
terracotta warriors were to protect the underground empire o f 
the emperor as his army, the bronze chariots, considered in terms 
of the overall concept, were the vehicle for the journey o f the 
emperor's soul. 

The timber facing o f the chariots is no longer preserved. The 
pressure o f the soil piled up above caused the chariots to break 
into 3 000 pieces. Reconstruction was very difficult, probably 
more so than the original production. More than 30 restorers 
needed seven years to reconstruct and restore the two chariots. 
The costs totaled more than 400 000 RMB. 
Restoration took place in stages: 
A. Preliminary steps during the excavation. The fragments were 

numbered and provisionally placed together on the basis o f 
their location. 

B. First the state of preservation of the individual fragments was 
established. Physical and chemical investigations clarified 
the extent o f metal oxidation. A provisional technique for 
joining pieces was developed. 

C. The fracture points o f all fragments, particularly those that 
had been subject to the highest pressure, and the surfaces 
with painting on both sides were analyzed chemically. The al­
loys were determined using metallographic tests. 

D. This was the foundation for the development o f restoration 
methods. The following principle was established: priority 
had to be given to gluing the fragments, with support being 
added by soldering. Metal pieces were used for reinforce­
ment for the gluing. The fragments had to be soldered at dif-
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Farbtafel VII 
Abb. 1. (irubc 2, Balkcnlage iibcr den Korridorcn wahrend dcr Ausgra-
bung 

Abb. 2. Grubc 3, Sommer 1997 

Farbtafel VIII 
Abb. 3. Bronzewagen 1. Teile dcs Schirmstanders mit Gold- und Silber-
einlagcn 
Abb. 4. Wagenlenker dcs Bronzewagens I 

Abb. 5. Bronzewagen, Fundsituation 

Colour Plate VII 

Fig. I. Pit no. 2, layer of beams above the corridors during excavation 
Fig. 2. Pit no. 3, summer 1997 

Colour Plate VIII 

Fig. 3. Bronze chariot no. I, parts of the umbrella stand with gold and 
silver inlays 
Fig. 4. Charioteer of chariot no. I 

Fig. 5. Bronze chariots as found 
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Die Restaurierung erfolgte in mehreren Stufen: 
A. Vorbereitende Schritte wahrend der Bergung. Die Fragmente 

wurden numeriert und anhand der Fundlage vorlaufig zu-
sammengesetzt. 

B. Zunachst wurde festgestellt, wie gut die einzelnen Frag­
mente erhalten sind. Physikalische und chemische Unter-
suchungen klarten das AusmaB der Metalloxidation. Eine 
vorlaufige Technik zum Zusammenfugen der Teile wurde 
entwickelt. 

C. Die Bruchstellen aller Fragmente, insbesondere jener, die 
dem hochsten Druck ausgesetzt waren, sowie Flachen mit 
doppelseitiger Bemalung wurden chemisch analysiert und 
die Legierung mit metallographischen Untersuchungen be-
stimmt. 

D. Auf dieser Grundlage wurden die RestaurierungsmaB-
nahmen entwickelt. Dabei wurden folgende Prinzipien auf-
gestellt: Das Zusammenfugen der Fragmente sollte vor-
rangig durch Kleben erfolgen, mit Unterstiitzung durch 
Lorungen. Beim Verkleben sollten Metallteile zur Ver-
starkung verwendet und durch Kleber unterstiitzt werden. 
Die Fragmente muBten je nach der Druckbelastung und 
Erhaltung der Bronze mit unterschiedlichen Temperaturen 
gelotet werden. Die Fugen wurden fur jedes einzelne Frag­
ment prapariert. 

E. Die Fragmente waren durch den langjahrigen hohen Druck 
der dariiber liegenden Erdschicht deformiert. Alle Fragmen­
te muBten wieder in die urspriingliche Form gebracht wer­
den. Fiir die groBen Teile wie Baldachine und Sonnenschirm 
muBte auch die Wolbung wiederhergestellt werden. 

F. Verbinden und Zusammenfugen: Die Fragmente wurden ge-
reinigt, Korrosionsschichten entfernt und Verstarkungen 
durch Verkleben oder Loten angebracht. 

G. Die Fragmente wurden zusammengefugt, die Nahtstellen 
gereinigt, vcrschliffen und anschlieBend retuschiert. 

H. Zusammensetzen: Anhand der Aufzeichnungen unter A wur­
den alle Teile, ahnlich wic in einer Autowerkstatt, zusam-
mengesetzt. 

Jeder Arbcitsgang crforderte eine moglichst genaue schriftliche, 
graphische und photographischc Dokumentation. 

Die Restaurierung der Bronzequadrigen zeigte nicht nur eine 
prachtvolle Arbeit, sondern auch erstaunliche Herstellungstech-
niken: 
A. Durch den Fund wurde eine groBe Zahl einzigartiger Nach-

bildungen von Waffen und Wagenzubehor entdeckt, bei-
spieisweise Schild, Armbrust und Pfeile sowie Pferdege-
schirr mit Ziigel, Riemen und Zaumzeuge. Anhand dieser na-
turgetreuen Nachbildungen konnte ein Wagen so nachgebaut 
werden, wie er in der Qin-Zeit hergestellt wurde. 

B. Sonnenschirm und Baldachin sind an derdiinnsten Stelle nur 
2 mm dick, die Flache betragt knapp 2 nr. Auch heute ware 
es eine groBe Herausforderung an die BronzeguBtechnik. 
solch eine groBe, diinne Flache herzustellen. 

C Jedes Pferd war mit einer Quaste aus feinen Bronzefaden ge-
schmuckt, deren Durchmesser weniger als 1 mm betrug. Die 
Frage, ob die Faden gegossen, kalt gezogen oder warm ge-
walzt wurden, ist bis heute unbeantwortet. 

D. Verbindungstcchniken, wie sie an mehreren Stellen beim 
Wagen- und Pferdeschmuck angewandt wurden, werden 
auch heute noch bei vielen beweglichen Verbindungen ver­
wendet. 

E. Starre Verbindungen erfolgten durch SchweiBen, Einfassen, 

mittels Muffen, Einlegen und Vernieten. 

ferent temperatures according to the particular pressure on 
the bronze element and its state of preservation. The joints 
were individually prepared for every fragment. 

E. The fragments had been deformed by the years of high pres­
sure from the soil above. All the fragments thus had to be re­
turned to their original condition. For large components such 
as the baldachins the original curvature also had to be repro­
duced. 

F. Connecting and joining: the fragments were cleaned, layers 
of corrosion removed and reinforcements applied using adhe-
sives or soldering. 

G. The fragments were joined, the joint lines cleaned, polished 
and finally retouched. 

H. Reassembly: Based on the notes drawn up in step A, all the 
pieces were assembled, as in a car shop. 

Every stage of work required written, graphic and photographic 
documentation in as much detail as possible. 

The restoration of the bronze quadrigae brought to light not 
only a magnificent piece o f work but also astounding production 
techniques: 
A. A large number o f unique reproductions o f weapons and 

chariot equipment were found, including a shield, a crossbow 
and arrows and harness pieces with reins, straps and bridles. 
Based on these accurate reproductions a chariot could be 
built in exactly the same way it was made in the Qin era. 

B. The two baldachins are only 2 mm thick at the thinnest place; 
the surface is almost 2 nr. Even today production o f such a 
large, thin surface would be a great challenge for bronze cast­
ing technology. 

C. Every horse was decorated with a tassel o f fine bronze 
threads whose diameter was less than I mm. The question o f 
whether the threads were cast, cold-drawn or warm-rolled is 
still unanswered. 

D. The joining techniques that were employed at numerous plac­
es on the chariot and on the horses' adornments are still used 
today for many movable joints. 

E. Rigid joints arc made by means of welding, mounting, inlay­
ing, riveting or using sleeves. 

The excellent workmanship and the high-quality artistic crafts­
manship of the two chariots would raise doubts that these objects 
could have been made 2000 years ago - if they had not been ex­
cavated in a site from the Qin era. 

Collaboration in the Field of Preservation 

Preservation is a luxury in our country, which makes great ef­
forts to secure the basic needs o f its population. Taking care o f 
the cultural heritage actually exceeds our means, since preserva­
tion presupposes a highly developed economy. With its underde­
veloped national economy our country still neglects the general 
education of the people. Despite these problems the significance 
of preservation is becoming more and more recognized in Chi­
na, and the country is already undertaking much in this field. 

After the discovery of the terracotta army importance was ini­
tially attached to carrying out the excavations better and the res­
toration work faster, in order to be able to open the museum at 
an early date. The protection of the excavated objects was neg­
lected. As a result the state of the construction o f the pits and the 
polychromy on the clay figures deteriorated. Gradually it was 
also perceived that protecting the cultural heritage is just as 
important as opening museums and excavations. 
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Die exzellente Verarbcitung und hohe kunsthandwerkliche Fer-
tigkeit der beiden Wagen wiirde Zweifel auflcommen lassen, daB 
die Erzeugnisse vor 2 0 0 0 Jahrcn hergestellt wurden - wenn sie 
nicht in einer qin-zcitlichcn Anlage ausgegraben wordcn waren. 

Zusammenarbeit in der D e n k m a l p f l e g e 

Denkmalpflege ist ein Luxus in unserem Land, das groBe An-
strengungcn unternimmt. um die Grundvcrsorgung der Bevol-
kerung sichcrzustellcn. Es iiberstcigt eigentlich die Vcrhaltnisse, 
sich u m das Kulturerbc zu kummcrn, denn Denkmalpflege setzt 
eine hochentwickelte Okonomie voraus. Unser Staat mit seiner 
noch untercntwickeltcn Volkswirtschaft vernachlassigt noch 
immer die Allgemeinbildung des Volkes. Trotz dieser Problemc 
wird in China die Bcdeutung der Denkmalpf lege immer mehr 
anerkannl und das Land unternimmt bereits vieles in diesem 
Bereich. 

Nach der Entdeckung der Terrakottaarmec wurde zunachst 
Wert darauf gelegt, die Ausgrabungen besscr und die Restaurie-
rungsarbcitcn schneller durchzufiihren, um das Museum friih-
zeitig eroffnen zu konnen. Der Schutz der ausgegrabenen Ob-
jekte wurde vernachlassigt. Als Resultat verschlechterte sich der 
Zustand der Konstruktionen der Gruben und der Farbfassungen 
der Tonfigurcn. Allmahlich wurde auch erkannt, daB der Schutz 
des Kulturcrbes genauso wichtig ist w ie das Eroffnen von Mu-
seen und Ausgrabungen. 

Nach Ansicht von Fachleutcn bestehen fur die Kunstwerke 
des Museums der Terrakottaarmec folgende Gefahrdungen: 
A. Die Erdstege in den Gruben sind durch Austrocknen und 

Verwittcrung vom Einsturz bedroht. 
B. Die Farbschichten der Tonfigurcn trocknen aus und bekom-

men Risse; sie drohen vom Tonuntergrund abzufallcn. 
C. Das Grundwasser steigt durch Kapillarcffekt in den FuBcn 

und Bcincn der Tonfiguren hoch und vcrdunstet an der Kor-
perobcrflache. Salzc werden in den Tonfiguren angcreichert, 
wodurch der Ton poros wird. 

D. Die Tonkrieger und -pferde sind wegen der relativ hoch an-
gelegten Schwerpunkte instabil und konnen deshalb schon 
durch geringe auBerc Einwirkungen leicht umfallcn. Da die 
Tonfiguren sehr dicht beieinander stehen, droht ein „Domi-
no-Effekt". 

E. Wegen nicht optimaler Ausstcllungs- und Sammlungsbedin-
gungen sind die Bronzequadrigen davon bedroht, die Farb­
fassungen zu verlicren oder zu korrodicren. 

Bereits 1978 beganncn Sicherungs- und Fcstigungsarbeiten an 
den Gruben und den Farbfassungen der Tonfiguren. Trotz rela­
tiv geringer Erfolge war dies der crste Schritt zur Konservierung 
der Kulturdenkmaler. Spater wurden die Farbreste, die an der 
Erde haftetcn mittels Einbetten der umgebenden Erde in ein 
Gipsbett. geborgen. Tcile der bcmalten Tonbruchstuckc konnten 
in geeignctcn Behaltcrn luftdicht aufbewahrt werden: Das Was-
ser verdampftc wesentlich langsamcr, die Oberflachcnspannung 
schwankte weniger. Auch dadurch konnten die Farbschichten 
vor dem Abblattern geschutzt werden. 

Verschlechterungcn im Zustand der Grubc 1 erregten im Jahr 
1988 groBe Besorgnis; die Spaltcn in den Erdstegen waren fiber 
10 cm breit, schuppenartige Risse traten fiberall auf. Rettungs-
maBnahmen waren dringend notig. Auf der Grundlage wieder-
holter Mustcrflachen wurden im Jahre 1989 Rcstaurierungsar-
beiten unternommen. Es dauertc fast ein ganzes Jahr. um die am 
meisten gefahrdeten Stellen der Grube 1 zu sichern. Diese Ak-
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Ausstellungsgebaudc der Grube 3 
Exhibition building of pit no. 3 

tion ging vom Prinzip aus: „Zuerst das Leben des Paticntcn si-
chcrn. dann die Krankhcit bekampfcn". Mittels mechanischer 
Mcthoden wie dcm Einrammcn von Pfahlen, Streben und Ein-
setzen von Holzplatten wurden die Erdstege zunachst abgcstiitzt 
und so verhindert, daB sich die Rissc weiter ausdehnten. Die 
Rissc wurden mit LoBlehm ausgegosscn, so daB einerseils weni-
gcr Feuchtigkeit aus den Erdwallcn entweichen konntc und an-
dererseits die Obcrflache der Erdwalle verschonert wurdc. Pa­
rallel zu diesen MaBnahmen wurden Fixiermittel erprobt, um 
cine flachendeckcnde Festigung der Erdstege zu ermoglichen. 

Anfang 1990 kamcn Prof. Dr. Sncthlage und Herr Emmcrling 
vom Bayerischcn Landesamt fur Dcnkmalpflege in unser Muse­
um. Sie intercssicrten sich schr fur die Ergebnisse der Festi-
gungsarbeiten der Erdstege und lobten unsere Konscrvicrungs-
arbeitcn. Ich wurdc nach Munchen eingeladen, um dort vor Ort 
Arbciten der Baycrischen Denkmalpflcge zu besichtigen. Dies 
war der Beginn cincr wirksamen und gcgliickten Zusammcnar-
bcit von historischer Bedeutung zwischen China und Dcutsch-
land. Ich brachte aus Deutschland cinen ruhig laufenden Bohrer 
als Geschenk nach Xi'an mit. Die Dcnkmalpfleger des Mu­
seums machten seitdem groBe Fortschritte bei den Konservie-
rungsarbeiten der Erdwalle; die Gruben 1 und 3 wurden nach-
cinander gefestigt. Das Amt fur Nationale Kulturguter bcurteil-
tc diese Arbeiten im Jahre 1994 als vorbildlich. Gleichzeitig 
wurden die Aufgaben der chinesisch-dcutschen Zusammcnar-

In the opinion o f experts the following dangers threaten the 
works of art from the Museum of the Terracotta Army: 
A. The earthen partition walls in the pits arc threatened with 

collapse because o f drying out and weathering. 
B. The pigment layers on the terracotta figures are drying out 

and exhibiting craquclure; they arc threatening to detach 
from the terracotta ground. 

C. The ground water is rising through capillary action into the 
feet and legs o f the terracotta figures and is evaporating on 
the surface of their bodies. Salts are increasing in the terra­
cotta figures, making the terracotta porous. 

D. The terracotta warriors and horses arc unstable because o f 
their relatively high centers o f gravity; the smallest external 
effect can thus cause them to topple over. Since the figures 
arc close together, there is threat o f a 'domino effect'. 

E. Because the conditions for exhibition and storage are not op­
timal the bronze chariots are threatened with loss o f their 
polychromy or by corrosion. 

Stabilization and consolidation work already began in 1978 in 
the pits and on the polychromy of the terracotta figures. Despite 
relatively limited success this was the first step toward conser­
vation of these cultural monuments. Later the remnants of pig­
ments that were adhered to the soil were salvaged by fixing the 
surrounding soil into a plaster bed. Some of the painted terra­
cotta fragments could be preserved in appropriate air-tight con-
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beit erweitert. Man begann, die Farbfassungen der Tonfiguren 
zu konservieren. Durch die gemeinsamen Arbeiten der letzten 
drei Jahrc konnten die folgendcn Thcmen erforscht werden: die 
Ursachen und Vorgange des Abblatterns der Farbschichten, der 
Aufbau der Farbschichten und sogar die Zusammcnsetzung ei-
ner kunstlich hergestellten violctten Farbe. die man auf den sog. 
Han-Purpur-Geraten entdeckt hattc. AuBerdem wurdc die bisher 
bestc Konservierungsmcthode fur die Festigung von Farb­
schichten entwickelt. Zusatzlich wurde eine unschatzbare 
Freundschaft gekniipft. Am wichtigsten ist, daB die deutschen 
Fachleutc durch ihre eingehenden Untersuchungen der Tcrra-
kottaarmce ihre Kenntnisse der chinesischen Kultur vcrtieften 
und die Dcnkweise der chinesischen Kollcgen iiber Konservie-
rung und Restaurierung niiher kenncnlcrnten. Chincsische Fach­
leutc lernten auch das hohe Niveau der deutschen Dcnkmalpfle-
ge und die Forschungsmcthoden ihrer deutschen Kollegen ken-
ncn. So wurde im Rahmen der Zusammenarbeit fur das Muse­
um, fur die Provinz Shaanxi und fur ganz China eine Gruppe 
von Expertcn fur Denkmalpflege ausgebildet. Durch die Exper-
ten wurde dariiber hinaus auch der Gesellschaft verdeutlicht, 
daB man der Denkmalpflege zur Zeit in China immcr noch nicht 
gerecht wird. Meiner Auffassung nach ist die Ausbildung von 
Nachwuchs in dieser Disziplin neben den vielen Forschungs-
ergebnissen das wichtigste Rcsultat der Zusammenarbeit mit 
dem Bayerischen Landesamt fur Denkmalpflege. 

Zukiinftige Aufgaben 

Das Museum der Terrakottaarmee ist beruhmt fur seine Ton­
figuren und Bronzequadrigen sowie seine Konservicrung. Wir 
sind stolz darauf, jeden Tag Bcsucher aus aller Welt hier im 
Museum empfangen zu diirfen. Gleichzeitig ist uns bcwuBt, daB 
noch cine cnorme Aufgabe vor uns liegt. die wir kcincn Augen-
blick lang vernachlassigcn diirfen. 

Zuerst muB das Museum noch weiter ausgebaut werden. In 
den nachsten drei bis fiinf Jahren soli eine groBc Ausstellungs-
halle fur untcrsriitzendc Ausstcllungen zur Tonarmcc und fur die 
Bronzequadrigen fertiggcstcllt werden. In dieser Halle sollen 
die Gcschichte der Qin-Dynastic und das Leben des Kaisers Qin 
Shihuang dargestellt werden, der Hintergrund fur die Hauptat-
traktion des Museums, namlich die drei Grubcn der Tonarmee. 
Die Bcsucher sollen durch dicsc [Combination eine konkrete 
Vorstellung von der Bcdcutung der Tonarmee gewinncn. Neben 
der Ausstellungshalle wird ein multifunktionaler Konferenz-
raum geplant, damit im Museum Archaologie. Ausgrabung. 
Forschung und Ausstellung vereinigt werden konncn. Das Mu­
seum soli sowohl dem normalen Besucher als auch Wissen-
schaftlcrn dienen. Bei der Bautatigkeit soil auch auf die Umge-
bung des Museums gcachtct werden; die kostbaren Schatze in 
der Ausstellung und ein schoncs Museumsgelande sorgen dafur. 
daB die Besucher einen angenchmen Aufenthalt haben. Zwei-
tens sollen die Gruben planmaBig weiter ausgegraben werden. 
Die Frcilegung der Grube 2 soil in etwa 10 Jahren abgeschlos-
sen sein. AnschlieBend soli ein Teil der Grube 1 weiter ausge­
graben werden. Drittens sollen die wissenschafllichcn Untersu­
chungen weiter fortgesetzt werden. Vor uns liegen u. a. histori-
schc und archaologischc Forschungen, kunsthistorische und 
technologische Untersuchungen. museologische Forschungen 
fur in situ-Funde. konservatorische und restauratorische Unter­
suchungen, sowie das Management des Museums. Das Museum 
hat dazu bereits einen Forschungsplan erarbeitet. Neben dem 

tainers: the water evaporated much more slowly and the surface 
tension fluctuated less. Pigment layers could also thus be pro­
tected from flaking. 

Deterioration o f conditions in pit no. 1 caused great concern 
in 1988; fissures in the earthen partition walls were more than 
10 cm wide, scale-like cracks appeared everywhere. Rescue 
measures were urgently needed. On the basis o f repeated work 
on test surfaces, restoration efforts began in 1989. It took almost 
an entire year to stabilize the most endangered places in pit no. 
1. This action was based on the principle: "First secure the 
patient's life, then fight the disease." Using mechanical methods 
such as ramming in stakes, introducing braces and installing 
wooden plates, the earth partition walls were supported initially, 
preventing further extension o f the cracks. The cracks were 
filled with loess clay so that on the one hand less moisture could 
escape from the earthen banks and on the other hand the appear­
ance o f the surface was improved. Parallel to these measures f ix­
ing agents were tested in order to make an overall consolidation 
o f the earth partition walls possible. 

Prof. Dr. Snethlage and Mr. Emmcrling o f the Bavarian State 
Department of Historical Monuments came to our museum in 
early 1990. They were very interested in the results of the consol­
idation work on the earthen partition walls and praised our con­
servation efforts. I was invited to Munich in order to inspect on-
site work by the Bavarian office. This was the beginning o f an 
effective and successful collaboration o f historic importance 
between China and Germany. As a gift from Germany. I brought 
a quiet drill to Xi'an. The museum's preservationists have since 
made great progress in the conservation work on the earthen 
partition walls: pits no. 1 and 3 were consolidated one after the 
other. In 1994 the Office for National Cultural Goods judged this 
work to be exemplary. At the same time the Chinese-German col­
laborative work was extended. We began to conserve the polych-
romy on the terracotta figures. Through joint efforts over the past 
three years the following subjects have been explored: cause and 
process of flaking on the pigment layers, the build-up o f the pig­
ment layers, and even the composition o f a synthetically pro­
duced purple pigment that had been discovered on so-called 
Han-purple utensils. Moreover, the best conservation method so 
far for consolidating the pigment layers was developed. In addi­
tion an invaluable friendship was formed. Most important o f 
all. the German experts have deepened their knowledge of Chi­
nese culture through their detailed studies of the terracotta army 
and they have gotten to better understand their Chinese 
colleagues' way o f thinking on conservation and restoration. 
Chinese experts have learned the high standards o f German 
preservation and the research methods used by their German 
colleagues. Within the framework of this collaboration a group 
of experts were trained for the museum, for Shaanxi Province 
and for China in general in the field o f preservation. The need 
for these experts also makes it clear that not enough is being 
done for preservation in China at this time. In my opinion, next 
to the results o f our research, the training o f the rising genera­
tion in this discipline is the most important consequence o f the 
collaboration with the Bavarian State Conservation Office. 

Future Tasks 

The Museum of the Terracotta Army is famous for its terracotta 
figures and bronze quadrigae as well as for its conservation 
work. We are proud to receive visitors from around the world 
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Vorantrcibcn von Forschungsvorhabcn wcrdcn wir weitere Vor-
schlagc machcn, die den Forschungsplan untcrstiltzen sollcn. 
Viertens wird das Thcma Konscrvicrung hicr nochmals geson-
derl aufgclislet, da die Fundslclle und die Fundobjekte nicht 
wiederhcrstellbar sind. Die Ausstellungsobjckte stellen die 
Grundlage eincs Museums dar; cin Museum ohnc Objektc ist 
kein Museum. Die Konscrvicrung der drci Fundgruben, der 
Fundartcfaktc aus den Gruben und dem Mausoleumsbezirk ist 
eine groBc Aufgabc, die das Museum gewissenhaft ubernimmi. 
Wir haben in der Vergangenhcit bcreits viel Arbeit investicrt und 
vorlaufigc Erfolgc crzielt. In der Zukunft werden wir weiterhin 
national und international zusammcnarbeiten. Wir haben vor, 
den Forschungsbereich zu vergroBcrn. z. B. wollcn wir cine kli-
matisicrtc Ausstellungsflache schaffen, in der die Fundc optimal 
aufbcwahrt werden konnen. Dies crfordert modcrnste Technolo­
gic und ncucste Forschungen. Sic sollen mit unseren traditionel-
len Mcthoden zur Konservierung kombiniert werden, urn cin 
langfristig wirkungsvolles Ergebnis zu erzielen. 

Die Tonarmee gchort der ganzen Welt. Wir sind der Welt ver-
pflichtet. dieses Kulturerbe der Mcnschheit zu schiitzen. 

(Obersctzung aus dem Chinesischen von Shing Soong-Miiller) 

every day at the museum. At the same time we arc conscious of 
the enormous task that lies before us, a task which we may not 
neglect for even a minute. 

First, the museum must be expanded. In the next three to five 
years a large exhibition hall for supporting exhibitions on the 
terracotta army and for the bronze quadrigae should be finished. 
The history of the Qin Dynasty and the life o f Emperor Qin Shi-
huang will be depicted in this hall as a background for the main 
attraction of the museum, the three pits with the terracotta army. 
Through this combination visitors should gain a concrete idea of 
the significance o f the terracotta army. In addition to the exhibi­
tion hall a multi-functional conference room is planned, so that 
archaeology, excavation, research and exhibition can be joined 
together in the museum. The museum should serve the regular 
visitor as well as the scientist. The construction work must heed 
the surroundings of the museum; the valuable treasures in the 
exhibition together with a beautiful museum property should en­
sure that the visitor will have a pleasant stay. Secondly, the pits 
must be systematically excavated further. The exposure o f pit 
no. 2 should be concluded in about 10 years. After that part of 
pit no. 1 should be excavated further. Thirdly, scientific investi­
gations should be continued. Historical and archaeological re­
search, art historical and technical studies, museological re­
search for in-situ findings, conservation and restoration investi­
gations as well as the management of the museum arc all tasks 
facing us. The museum has already drawn up a research plan. In 
addition to the advancement of these research projects we will 
be making further proposals to support the research plan. 
Fourthly, the subject o f conservation will be mentioned here by 
itself, since the site and the objects cannot be regenerated. The 
objects on exhibit are the foundation of a museum; a museum 
without objects is not a museum. The conservation o f the three 
pits, of the artifacts discovered in them and of the mausoleum is 
a great task that the museum takes up conscientiously. We have 
already invested much work in the past and have achieved pre­
liminary successes. In the future we want to continue to collab­
orate nationally and internationally. We arc planning to enlarge 
the field of research; for instance we want to create an aircondi-
tioned exhibition area in which findings can be preserved opti­
mally. This requires the most modern technology and up-to-date 
research, which will be combined with our traditional conserva­
tion methods in order to achieve long-term, effective results. 

The terracotta army belongs to the whole world. We have an 
obligation to the world to protect this unique example o f 
mankind's cultural heritage. 

(translated from the German by Margaret Thomas Will) 
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Wichtige Ausstellungen zur Terrakottaarmee des Ersten Chinesischen Kaisers 
auOerhalb der Grenzen der Volksrepublik China von 1981 bis 2000 

Exhibitions of the Terracotta Army of the First Chinese Emperor outside of the borders 
of the People's Republic of China, 1981-2000 

10/1981-01/1982 
Kunstschatze aus China 
Zurich. Berlin. Ilildesheim, Koln (Deutschland/Gt-nw/m) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 97 
Anzahl der ausgcstellten Terrakottafigurcn / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 4 

12/1982-09/1983 
Exhibition of the Terra-colta Figures of Warriors and Horses of the 
Qin Dynasty of China 
Melbourne, Sydney, Brisbane, Adelaide, Penh. Canberra (Australien/ 
Australia) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 22 
Anzahl der ausgestelltcn Terrakottafigurcn / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 
Zahl der Besucher / number of visitors: 800 000 

10/1983-05/1984 
The Entombed Warriors 
Osaka, l ukuoka. Tokyo, Shizuoka (Japan) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 36 
Anzahl der ausgcstellten Terrakottafigurcn / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 13 

Zahl der Besucher / number of visitors: 2 040 000 

09/1984-05/1985 
The Exhibition of Chinese Pottery Figures of Dynasties 
Tokyo, Kyoto, Nagoja, Fukuoka (Japan) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 105 

Zahl der Besucher / number of visitors: 500 000 

12/1984-02/1985 
Exhibition of the Terracotta Figures of Warriors and Horses of the 
Qin Dynasty of China 
Stockholm (Schweden/5«t'(/en) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 33 
Anzahl der ausgcstellten Terrakottafigurcn I number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 

Zahl der Besucher / number of visitors: 140 000 

03/1985-04/1985 
Exhibition of the Terracotta Figures of Warriors and Horses of the 
Qin Dynasty of China 
Oslo (Norwcgen/MwHuv) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 33 
Anzahl der ausgcstellten Terrakottafigurcn / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 

Zahl der Besucher / number of visitors: 60 000 

05/1985-08/1985 
Qin Shi Huang Di - Der Erste Kaiser von China und sein Heer aus 
Ton 
Wien (Osterreich/.4H.v/n'fl) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 33 

Anzahl der ausgestelltcn Terrakottafigurcn / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 
Zahl der Besucher / number of visitors: 130 000 

08/1985-09/1985 
Tomb Figures from China 
Minneapolis (USA) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 10 

09/1985-11/1985 
Exhibition of the Terracotta Figures of Warriors and Horses of the 
Qin Dynasty of China 
Edinburgh (GroBbritannien/G/ra/ Britain) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 33 
Anzahl der ausgcstellten Terrakottafigurcn / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 

Zahl der Besucher / number of visitors: 220 000 

11/1985-12/1985 
The Secret Army of China's First Emperor 
Pasadena (USA) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 10 
Anzahl der ausgcstellten Terrakottafigurcn / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 2 

Zahl der Besucher / number of visitors: 50 000 

11/1985-11/1986 
Exhibition of the Terracotta Figures of Warriors and Horses of the 
Qin Dynasty of China 
Dublin (Irland//re/a/i</) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 33 
Anzahl der ausgcstellten Terrakottafigurcn / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 

Zahl der Besucher / number of visitors: 90 000 

02/1986-06/1986 
Qin Shihuang bingmayong zhanlan (Exhibition of Qin Shihuang's 
Terracotta Warriors and Horses) 
Hongkong 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 33 
Anzahl der ausgcstellten Terrakottafigurcn / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 

Zahl der Besucher / number of visitors: 180 000 

06/1986-11/1986 
Exhibition of the Terracotta Figures of Warriors and Horses of 
Qin Shihuang from the Shaanxi Province of the People's Republic 
of China 
Iwamizawa. Arao (Japan) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 20 
Anzahl der ausgestelltcn Terrakottafigurcn / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 5 
Zahl der Besucher / number of visitors: 600 000 
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08/1986-02/1987 
The Buried Army of Qin Shihuang 
Auckland. Chrisichurch, Wellington (NeuscelandWew Zealand) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponaigruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 33 
Anzahl der ausgestclltcn Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 

Zahl der Besuchcr / number of visitors: 275 000 

03/1987-04/1988 
The Quest of Eternity. Chinese Ceramic Sculptures from the People's 
Republic of China 
Los Angeles, Philadelphia. Houston, Cleveland (USA) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponaigruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 159 

Zahl der Besuchcr / number of visitors: 520 000 

08/1987-11/1988 
Exhibition of the National Treasure Animal Figurines, Golden 
Dragon and Horse 
Osaka(Japan) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponaigruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 100 
Anzahl der ausgestclltcn Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 

Zahl der Besucher / number of visitors: 500 000 

10/1987-12/1987 
Exhibition of Cultural Relics from the Shaanxi Province of the 
People's Republic of China 
Gumma-ken (Japan) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 95 
Anzahl der ausgestcllten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 

Zahl der Besucher / number of visitors: 450 000 

10/1987-12/1987 
Tonfiguren von Kriegern und Pferden der Qin-Dynastie Chinas 
Pergamonmuseum, Ost-Berlin (DDR/GO/?) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 33 
Anzahl der ausgestcllten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 

Zahl der Besucher / number of visitors: 200 000 

12/1987-02/1988 
The Exhibition of the Emperor's Terracotta Warriors and Horses of 
Qin Dynasty 
London (GroBbritannien/Grear Britain) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 33 
Anzahl der ausgestcllten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 

Zahl der Besuchcr / number of visitors: 200 000 

03/1988-06/1988 
Az Elsokinaicsaszar cserephadserege 
Budapest (Ungarn///i(Hgan'fl) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 33 
Anzahl der ausgestcllten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 2 

Zahl der Besuchcr / number of visitors: 100 000 

05/1988-06/1988 
Exhibition of Terracotta Warriors and Horses of Qin Dynasty of 
China 
Athcn (Griechenland/Greece) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 33 
Anzahl der ausgestclltcn Terrakottafiguren / number of exhibited terra­cotta sculptures: 2 Zahl der Besucher / number of visitors: 100 000 

09/1989-11/1989 
Exhibition of the Origin of East Asian Civilisation - Exhibition 
of Excavated Cultural Relics from the Shaanxi Province or the 
People's Republic of China 
Toyama (Japan) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 99 

01/1990-03/1990 
Ma Nian Ma zhan (Exhibition of Horses in the Year of the Horse) 
Macao 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 4 

Zahl der Besuchcr / number of visitors: 70 000 

05/1990-06/1990 
Exhibition of Qin Shihuang's Terracotta Figures 
Kitakyushu (Japan) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 30 
Anzahl der ausgestcllten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 6 

Zahl der Besuchcr / number of visitors: 55 000 

08/1990-11/1990 
Jenseits der GroDen Mauer. Der Erste Kaiser und seine Terra-
kottaarmee 
Dortmund (Deutschland/GeniKim) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 90 
Anzahl der ausgestcllten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 15 

Zahl der Besucher / number of visitors: 260 000 

06/1992-09/1992 
Qin Shihuangdi. Les guerricrs de I'eternite 
Metz (Frankreich/Fra/ice) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 70 
Anzahl der ausgestcllten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 

Zahl der Besucher / number of visitors: 150 000 

08/1992-08/1993 
Imperial China: The Living Past 
Victoria, Queensland, Sydney, Melbourne (Australicn//li/.«ra//'a) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 115 
11/1992-01/1993 
Exhibition of the Terracotta Figures of Warriors and Horses of Qin 
Shihuang 
Michigan (USA) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 3 
11/1992-05/1993 
Dalu gunwu zhenbao zhan - Jinlu yuyi bingmayong (Exhibition of 
Ancient Treasures from the Mainland - Jade Cloths sewn with Gold 
Thread - Terracotta Figures of Warriors and Horses of Qin Shihuang) 
Taipeh (Taiwan) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 162 
Anzahl der ausgestcllten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 
06/1993-08/1993 
The Exhibition of China Terra-cotta Warriors & Horses of the Qin 
Dynasty 
Antwerpen (Belgicn//te/gium) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 69 
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Anzahl der ausgcstellten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 16 

Zahl der Besucher / number of visitors: 70 000 

06/1993-09/1993 
Exibition of National Treasures of the Ancient China 
(Sch wc i iJSwitzerland) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppcn / number of exhibits or 
groups of exhibits: 9 
Anzahl der ausgcstellten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 10 

Zahl der Besucher / number of visitors: 90 000 

05/1994-01/1995 
Cina 220 A.C. I Guerrieri de Xi'an 
Vencdig, Rom (Italien//to/v) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppcn / number of exhibits or 
groups of exhibits: 70 
Anzahl der ausgestellten Tcrrakottaf iguren I number of exhibited terra­
cotta sculptures: 12 

Zahl der Besucher / number of visitors: 200 000 

08/1994-06/1995 
Tomb Treasures from China - The Buried Art of Ancient Xi'an 
San Francisco, Fort Worth, Honolulu (USA) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 62 
Anzahl der ausgestellten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 6 

Zahl der Besucher / number of visitors: 500 000 

08/1994-05/1995 
Exhibition of Cultural Relics of the Qin Dynasty from the People's 
Republic of China 
Seoul, Fusan, Tai-kyu, Na-jyu (Sudkorea/Sui/r/i Korea) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 85 
Anzahl der ausgcstellten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 13 

Zahl der Besucher / number of visitors: 930 000 

09/1994-08/1995 
Exhibition of the First Emperor of China 
Tokyo. Nagoja, Kobe, Fuguoka, Matsujama. Sapporo (Japan) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 120 
Anzahl der ausgestellten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 13 
Zahl der Besucher / number of visitors: 850 000 
04/1995-09/1995 
Imperial Tombs of China 
Memphis (USA) 
09/1995-11/1995 
Krieger des Jenseits: Die Grabarmce des Ersten Chinesischen Kai­
sers von China 
Hamburg. Heidelberg (Deutschland/Germa/iv) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen I number of exhibits or 
groups of exhibits: 6 
Anzahl der ausgcstellten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 5 

Zahl der Besucher / number of visitors: 100 000 

07/1996-09/1996 
Treasures from the First Emperor of China 
Birmingham (USA) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen I number of exhibits or 
groups of exhibits : 65 

Anzahl der ausgestellten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 12 

Zahl der Besucher / number of visitors: 100 000 

07/1996-09/1996 
Exhibition of the Terracotta Figures of the Qin Dynasty 
Tottori (Japan) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 12 
Anzahl der ausgestellten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 2 

Zahl der Besucher / number of visitors: 80 000 

02/1997-05/1997 
Tresures from the First Emperor of China 
Baltimore (USA) 
06/1997-08/1997 
Keisari Qin Shihuangin terrakotta-armeija 
Lahti (Fmnfand/Finland) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 703 
Anzahl der ausgestellten Terrakottafiguren / number of exhibited terra­
cotta sculptures: 11 

Zahl der Besucher / number of visitors: 48 000 

09/1997-05/1998 
The First Emperor of China and the Terracotta Figures of Warriors 
and Horses 
Hiroshima, Okajama, Shimane, Saga 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 38 
12/1997-03/1998 
Guobao - Zhongguo lishi wenwu jinghua zhan (National Treasures -
Gems of China's Cultural Relics) 
Hongkong 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits : 205 
02/1998-06/1998 
China 5000 Years 
New York (USA) 

03/1998-10/1998 
Eternal China: Splendors from Ancient Xian 
Ohio, Santa Barbara (USA) 
Anzahl der Exponate bzw. Exponatgruppen / number of exhibits or 
groups of exhibits: 72 

09/1998-11/1998 
•98 Kyongju World Culture EXPO - Yellow River Civilization 
Kyongju (SiidkoreaASbw/i Korea) 

07/1998-11/1998 
China 5000 years 
(Spanien/S/wm) 

06/1999-06/2000 
Exhibition of Sculptural Art of the Qin and Han Dynasty 
Gifu. Shizuoka, Fukui. Ishikawa, Kumamoto, Okinawa, Miyazaki (Japan) 

10/1999-02/2000 
Gems of Cultural Relics from Shaanxi Province 
London (GroBbritannicn'Grcw Britain) 

04/2000-08/2000 
Imperial China: The Art of the Horse in Chinese History 
Kentucky (USA) 
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